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Montmagny, passa à tous les, autres gouverneurs français.
roide France:était le grand <nnw' Les gouverneurs anglais
s'appellent kora, :du nom de Corlar, gouverneur d'AIlbany,
prononcé à -'iroquoise. Le roi dAngleterre est le grand KoRA.

On le voit assez par tout ce qui précède, l'ouvrage de M. l'abbé
Cuoq ne:ressemble point à un lexique ordinaire. Il en diffère
surtout. en ce qu'il présente non point le squelette d'une langue,
mais la langue. elle-même, animée, vivante, dans ses formes
diverses et ses rapports multiples avec l'histoire, la géographie,.
lethnologie. Voici donc un·lexique qui, a le don de. se faire
lire. Voici un linguiste qui sait dissimuler l'ariditárde sa:science
sous l'abondance et la variété des _ntes, sous la richesse des
commentaires; un écrivfin qui sait jeter le mouvement et la vie
a travers cet amas de mots isolés, disparates qu'on appelle le
dictionnaire. Commeilt ne pas goûter la langue quil nous. parle, fût-elle l'iroquois, quand il la parle de cette façonavecce
mélange de verve française et d'érudition.laRemande;?

• Apr;ès avoir goûté son lexique, les lecteurs de M.1 bbé Cuoq
éprouveront sans doute un désir dont j'ose me faire l'interprète:
C'e e le digne auteur entreprenne pour l'algonquin ce ,qui1.vient de faire pour l'iroquois, et qu'il, complète ainsi la série de
ses tatés.d'indianologie. On n'attend pas moins de son savoir,
de son patient labeur, de son dévouement à la linguistiqie
américaine. Puisse la Providence lui ménager assez de vie ep de
loisirs pour qu'il conduise à bon terme cette ouvre importante!

(Ansna lbtérésiemes, déceS Pau .

* Montgéa 1 .Beau chemi net valois, libraire4mrimneurev. rue iSt. Pâtri.
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